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Comeédie en trois actes
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PERSONNAGES

Guy
Mariette
Laurent
Liliane

Jo
Samantha
Roger
Paulette
Juan-Pedro
Dolores

Marius

DECOR

Un intérieur de maison de campagne. Un salon avea canapé. Coté jardin, un
escalier et un palier permettant les entrées et sis vers le public. Ce palier-terrasse
pourra étre agréementé d’une petite balustrade. Endnd de scene, une porte menant vers
les chambres et une autre vers la cuisine. C6té apune porte d’entrée.



Acte 1
Sur scene, Guy et Mariette. Mariette est sur teatse, accoudée a la balustrade, elle écoute
d’un air béat le chant des grenouilles. Guy, untpble a I'oreille est dans la maison, il
cherche I'endroit idéal pour capter. Apres avoisagé plusieurs endroits, il entre sur la
terrasse pour y découvrir Mariette.

Guy : Tiens ! Tu es la ? Qu’est ce que tu fais ?

Mariette : Tu vois, j'écoute les grenouilles. J'adore cet eitdrJ’ai 'impression d’étre
entourée de centaines de princes charmants a quirait jeté un sort. Pauvre petits princes !
Les voila tous transformés en grenouilles a présent

Guy : Complétement folle ! Décidément ma pauvre fillengas’arrange pas.
(Il entre dans la maison et cherche a nouveau aarap

Mariette : Au revoir mes princes et mes princesses. A plus!tar
(Elle rejoint Guy dans la maison.)

Guy : (se perchant dans difféerents endroits de la pi@d)! Alld ! On ne capte rien ici !
Qu’est ce que c’est agacgant ! AllG !

Mariette : Et bien moi, au contraire, je trouve cela trigsb

Guy : Comment ca trés bien ? Qu’est ce que tu dis ?

Mariette : Je dis que je suis ravie de constater que ttaptes pas. Tu vas enfin avoir la
chance de pouvoir te désintoxiquer. Profites enriglsais pas si tu t'en rends compte, mon
pauvre chéri, tu ne peux plus faire un pas satisartton satané portable. Ce n’est plus un
portable, c’est un vrai cordon ombilical.

Guy : Tu exageres !

Mariette : Pas du tout ! Ce téléphone c’est devenu ton aeudn mi-mi, ta peluche ! N'aies
pas peur ! Tu sais, il ne va rien t'arriver si'entsépares.

Guy : Est-ce de ma faute si j'éprouve le besoin de camquer ?



Mariette : Avec les autres, oui ! Tu penses bien si je n3i@s apercue ! Monsieur passe des
heures au téléphone et pendant ce temps la, Mormielie I'essentiel, Monsieur oublie tout
simplement de communiquer avec sa femme.

Guy : Ah I Nous y voila ! Je me demandais pourguoilimane sortait ses griffes... Voyons
gu’y a t-il ? Ma gazelle se sent délaissée ? Celst ?

Mariette : Mais oui ! ...Parfois.

Guy : Et d’apres toi, a quoi ¢a sert que ton gentilimardécarcasse ? Hein ? Qui a eu l'idée
de venir ici pour féter ton anniversaire ? Quididé a rédiger les invitations ? Alors ? Y
verrais- tu un signe de désintérét ? Réponds,ddlenauvaise foi !

Mariette : Mais oui, mon petit chéri... Je te I'accorde, suea une bonne idée... Tu as
surtout eu I'excellente idée de te faire inviter fwa beau-frére et ta belle-sceur... Sans eux
Nous n’aurions jamais pu organiser ce rassemblement

Guy : N'empéche que c’est tout de méme moi qui ai pansgt endroit... Ceci dit, il est vrai
que ton frere et Liliane ont tout de suite été adlms et n'ont pas hésité un seul instant a
proposer leur maison.

Mariette : Ca, ce n’est pas un scoop. Cela fait déja lhaelégte que nous connaissons la
générosité Iégendaire de Liliane et Laurent. Celmiétonne pas... D’ailleurs nous sommes
tous comme cela dans la famille ; la générosit@@se seconde nature.

Guy : Et la modestie est votre premiere ? C’est cela ?

Mariette : Tu peux toujours essayer de railler, il n'empégte c’est la vérité.

Guy : Bien sar, bien sar ! Dans votre famille vous é&tess par-faits !

(Arrivée de Liliane et Laurent. lls viennent dextérieur. Laurent porte des lunettes noires. I
est aveugle.)

Laurent : Heureux de te I'entendre dire mon cher beau-freueas mis du temps a t'en
rendre compte mais tu as raison, nous sommes fgaffbest ce pas petite sceur ?

(Apres avoir tatonné, il cherche a se rapprocheMfeiette. Elle vient alors vers lui. lls
s’embrassent.)

Mariette : Evidement mon Lolo ! Des comme nous, il n'y a pasux.

Guy : N'importe quoi ! Regardez les ces deux la ! Muans je vous jure ! Il y a des jours on
aimerait bien étre sourd.

Laurent : On a déja un aveugle dans la famille, tu nesqoas que c’est suffisant ?
Guy : Ah ! Ca c’est malin ! Mon cher beau-frere, méfieavec tes blagues vaseuses parce
gue moi aussi... Je t'ai a I'ceil !

(lls rient en se donnant des tapes dans le dos.)

Liliane : Alors ? Avez-vous des nouvelles de vos amis ?



Guy : Comment veux-tu en avoir ? Impossible de cagueique ce soit par ici.

Liliane : Guy, faut-il te rappeler que nous sommes au cheunarais ?

Laurent : C’est bien pour cela gu’ils n’ont pas pu impkmin émetteur et crois moi, c’est

tant mieux ! Ici on préfére rester en communicatioecte avec les grenouilles. Nous n’avons
pas besoin de parasites sonores. Tu te rends compdechance que t'as, mon Guitou, le
temps d’'un week-end, tu vas pouvoir arréter tesnaoes. Cela te changera.

Mariette : C’'est exactement ce que je me tue a lui expliqgu8avez-vous que je vous envie
de vivre ici... Cet endroit est si extraordinairédspere que nos amis apprécieront autant que
nous ce cadre merveilleux.

Guy : A condition gu'ils le trouvent... Je ne sais paqju’ils fichent... lls devraient étre Ia...
Et dire que je ne peux méme pas les joindreanipule son portable.)

Mariette : Ah non! Tu ne vas pas remettre ¢a ! Bien s(itsquont arriver ! A pied, a cheval
ou en voiture mais ils vont arriver. Veux-tu quegeapitule ? Dolorés et son nouveau fiancé
vont certainement venir en voiture, d’accord ?

Guy : Comment cela ? Son nouveau fiancé... Elle n'es pliec son rugbyman ?

Mariette : Mon pauvre ami, tu as encore un métro de réteedrugbyman, cela fait six mois
gu'’il la plaquée.

Guy : Remarque... C’est un peu normal... Se faire plagaeup rugbyman.

Mariette : Et Monsieur trouve ¢a fin ? Franchement, il yea gburs, tu n’es vraiment pas
aidé.

Guy : Oh ! On peut bien rigoler cing minutes. Pas \uairent ?
Laurent : Comme on dit au rugby : « Je ne voudrais pamiéler. »

Guy : Ouais ! C'est ¢a ! Tu préféres botter en tou¢heMariette)Bon ! Ensuite ? Et les
autres ?

Mariette : Jo et les autres devraient arriver a pied. Gj&st ce que tu as prévu, non ?

Guy : Tu connais Jo, la reine de la rando, pour riemande elle aurait voulu qu’on vienne
la chercher a la gare. Elle devait juste se chatgaonvaincre les autres invités.

Liliane : Ca fait tout de méme une petite trotte pour VRIsEqU'iCI.
Laurent : Tu l'as dit ! J’espere qu’ils aiment marchergegque sinon...

Mariette : De toutes facons, méme si nous I'avions votdlga n’aurait pas été possible
d’aller les chercher puisque Guy a laissé notrécud en révision au garage du village. Je ne



pense pas que cela dérange Paulette et Rogeremagopnais une qui doit faire une dréle de
téte.

Guy : Qui donc ?

Mariette : Samantha pardi ! La pauvrette ! Je ne la voisdpa®ut faire de la marche a pied.
On est vache ! Nous aurions di aller a sa rencontre

Guy : Et la ramener comment ? En brouette ? Ah Samar@hest vrai que tu I'as invitée,
javais oublié... Samantha ! La reine de la bonne éwumh Avec elle rires et ambiance
assurés. Tu peux étre slre qu’a peine arrivéeyalmmmencer a raler, a tout critiquer. Ne
dis pas le contraire, je connais la béte, ellpeé pas s’en empécher.

Mariette : Guy ! Tu exageres !

Guy : Je n'exagere rien du tout ! Ta copine, c’est iéeuse professionnelle ! Alors qu’on
vienne la chercher ou pas, cela ne 'empécherad’pa® grincheuse.

Mariette : Tout de méme ! L'obliger a venir a pied de &agga ici... Je ne suis pas certaine
gue cela puisse améliorer son caractere.

Liliane : Vous auriez d nous en parler, nous aurionsquvér une solution.

Guy : Ne t'inquiete pas Liliane, Samantha n’en mousa pCela lui fera du bien de
s’oxygéner ! Ce sera une excellente entrée en ragigrce que je doute qu’elle mette
souvent les pieds a la campagne. Tiens ! Lorsguétccepté I'invitation a venir féter
'anniversaire de Mariette au coeur du marais, a tesicoups, elle a pensé qu’on linvitait...
dans le quartier du marais, a Paris.

Mariette : Allons donc ! Elle n’est pas si sotte.
Guy : Je ne dis pas cela... Disons qu’elle manque adioipeu d’ouverture et de souplesse.

Mariette : La, tu es dur, dur et injuste... Samantha est @eatdifférente de nous mais elle
posséde des qualités de caeur...

Guy : Ne t'emballe pas ! Je te crois... Ou du moinsyaigire semblant de te croire. Je n’ai
pas du tout envie de te contrarier ce week-end.

Mariette : J'espére que tout le monde va s’apprécier. Ajméts nous, on les connait mais
eux, ils ne se connaissent pas entre eux. |l fi@atfeconnaitre qu’ils ont tous des
personnalités différentes... Souhaitons qu’ellesrgloaisent.

Laurent : Ne te fais donc pas de mouron ! Tout va biepasser. Ne dit-on pas que les amis
de nos amis sont nos amis ? Tous seront la dgoie let la bonne humeur pour te souhaiter
un joyeux anniversaire.

Mariette : Puisses-tu dire vrai... Il N"empéche que jappréeean peu. Si vous saviez
comme je me sens nerveuse. Je voudrais tellemertbquise passe bien.



Liliane : (Elle se dirige vers un meuble, I'ouvre et sorttube de granules homéopathiques.)
Tiens prends moi ¢a : Argentum Nitricum trois grdasurois fois par jour. Contre I'anxiété, il
n'y a pas mieux.

(Mariette prend les granules et s’appréte a leslava

Mariette : Tu crois que cela va me soulager tes bonbons ?

Liliane : Puisque je te le dis. Tu peux me croire.

Mariette : Apres tout, il 'y a que la foi qui sauy&lle les avale.))’ai beau essayer de me
raisonner, je me demande si nous avons fait lechoix... Nous aurions dud les inviter
séparément...Je ne sais pas pourquoi j'ai comme uNaigpressentiment.

Laurent : Allons bon ! Pourquoi veux tu ?

Mariette : Parce qu'ils sont tous si différents ! Vous coemalrez quand vous les aurez vus.
Laurent : Ne me dis pas que tu as invité des lapins avecaeodiles ?

Guy : Tu peux rire ! Mais... C’est un peu ¢a. Moi je miétpas pour... Rappelle-toi,
Mariette, je t'en ai parlé... Mais tu étais tellempetchée sur ton petit nuage que je n’ai pas

voulu te contrarier.

Mariette : Qu’est ce que tu racontes ! Elle est bien bamtie 1a ! Je te rappelle que c’est toi
qui a eu l'idée de venir ici.

Guy : Oui mais pas pour faire des expériences oiseligass ! Prenons un exemple, un seul :
Jo et ta chére Samantha, tu les vois copiner diBy & n'est pas évident... Mais, bon...
Nous avons choisi de jouer avec le feu, si on 8pil ne faudra pas qu’on s’étonne voila
tout !

Mariette : Tais toi donc ! Oiseau de mauvais augure ! M@uD C’est vrai, tu as raison.
Nous allons droit dans le mur. Pourquoi n'y ai-gs pensé plus tot ! Aie ! Voila mon estomac
qui me reprend.

Liliane : Ne bouge pas(Elle retourne chercher un tube et lui tend.)ens prends cela :
Sulfuricum acidum 9 ch. Trois granules par jour.vas voir c’est radical.

Guy : Mais ne t'inquiéte donc pas ! Tu ne vois pas jgydaisante ? Evidement que tout va
bien se passer ! Nous avons la chance d’avoir dlexts amis, nous n’allons tout de méme
pas nous en plaindre. Et tant mieux s’ils ne sasttpus faits sur le méme moule ! Chacun

apprendra a faire connaissance, voila tout.

Mariette : Plus j'y pense et plus je me dis que cela ristpidéraper.

Liliane : Mais non ! Il n’y a aucune raison.

Laurent : Puisque Liliane te dit qu’il n'y a aucune raison.



Mariette : Et bien si ! D’abord tout le monde ne va peué§as apprécier la rusticité de
'endroit... Ne vous vexez pas mais reconnaisseztpst un peu particulier de vouloir
habiter ici.

Laurent : Pourquoi donc ? Je ne vois pas ce que tu veex dir
Guy : Evidement ! Toi tu ne vois rien.

Laurent : Mais dis-moi ! Tu sais que t'es drole, toi ? Tfas des lecons de clown avant de
venir ?

Liliane : Vous arrétez un peu tous les deux ? A chaquecfest pareil ! De vrais gamins !
Mariette, tu vas tranquillement te décontractes-i que chacun vient pour le plaisir pas
pour s’embéter. Alors cool ! Relax ! D’accord ? tent ! Lorsque tu auras cing minutes, tu
pourras peut-étre commencer a t'occuper de ton vin.

Laurent : C’est vrai ! Il est plus que temps de le faitlédureusement que tu es la pour me le
rappeler Liliane sinon nous courrions a la catgsbteo

Guy : La ! Je constate qu’on arréte de rigoler. Rem@rtjuas raison, ta réputation est en jeu.
Sais-tu que parmi nos invités, il y en a plus djuinconnait ta profession ? Alors monsieur
I'cenologue, t'as intérét a assurer.

Laurent : Je te rappelle que je suis oenologue, pas godeeshiére alors cela ne sert a rien de
vouloir me mettre la pression.

Guy : Je ne te mets rien du tout. Quelles sont sesuatbns ? Je trouve que tu pousses un
peu le bouchon. « Mossieur »I'cenologue ! Maintétias chez toi, si tu veux servir
n’'importe quel picrate, libre a toi de le faire.

Laurent : Je te reconnais bien la ! Tu joues la provocatioespérant qu’une réaction
d’orgueil me fasse sortir mes meilleures bouteilletshien compte la dessus et boit de I'eau.
Tu peux toujours espérer...en vaif@ Liliane) Alors ? Ony va ?

Liliane : Je t'attends.
(lls sortent)

Guy : Tiens, c’est I'heure des infos. Déja qu’on ne caje, nous n'allons tout de méme pas
nous couper du mondg@l allume la radio. Voix du commentateur)

Voix du commentateur: En sport, résultats de football : Une excellenumprise, 'US(hom

du lieu ou la piece est représentédjattu 'Olympique Lyonnais 6 a 0. Enfin aux
championnats du monde de crachat, c’est le fradcees Mollard qui s’est imposé avec un
jet de douze metres soixante trois démontrant ginsia France reste souveraine dans cette
discipline. Pour I'anecdote, nous retiendrons ecu meilleur cracheur suisse qui avec un
jet d’'un meétre cinquante sept améliore néanmoingacord personnel. Interrogé sur leur
niveau de performance par rapport aux francaisueses ont déclaré : « Nous n’avons pas
suffisamment de terrains d’entrainements alordegiérancais sont habitués, tout petits, a
cracher n’importe ou. » Avant de refermer ce jalirfe vous rappelle cette information :
L’évasion de Marius Canéloni dit le boucher. D’'imamts moyens sont actuellement mis en
place afin de tenter de le retrouver.



Guy : (Eteignant le posteBen dites donc ! Pas tres gaies les nouvellesatennd’espere que
ce n'est pas dans le coin qu'il s’est échappédais

Mariette : Mais non ! Pourquoi veux-tu ? Tu ferais mieuxt’detiver au lieu de chercher a
me faire peur.

Guy : D’accord ! Ne t'’énerve pas, je vais me rendieut Sijallais préparer quelques
canapés ?

Mariette : C’est une excellente idée. J'adore lorsque tu eled initiatives, quant a moi je
vais préparer les lits.

Guy : Toi les lits, moi les canapés, il n’y a pas a di@js sommes vraiment
complémentaires. Dis-moi Mariette, avant que teuhbnde arrive, nous avons peut-étre le
temps de les tester, les lits.

Mariette : Voyons Guy ! Tu n’y penses pas !

Guy : Tant pis n’en parlons plus ! A défaut de Mariejitene contenterai d’étaler mes
rillettes.

(lls sortent laissant la scene vide. Arrivée pasédle de Jo, Paulette, Roger et Samantha. Jo
arrive sac au dos et tient une lampe torche a linplas autres portent maladroitement sacs
et valises. Samantha ferme la marche, elle a cassélon.)

Samantha :N’allez pas trop vite ! Attendez-moi !

Jo : Vous attendre ? Elle est bonne celle Ia ! Maisieffiait que ¢ca depuis tout a I'heure !
Résultat, maintenant il fait nuit alors qu’on atidii arriver depuis longtemps.

Samantha: (pleurnichant)C’est pas ma faute. Il fallait me prévenir avawtyjais pris un
taxi.

Paulette: Allons ! Courage, ma petite ! Nous sommes presgieés, je vois la maison.

Roger (a Jo)Dites donc ! Vous avez vu(Résignant les spectateur$pi I'impression que ca
bouge par la.

Jo : Ben oui ! Nous sommes dans le marais, c’est abgue ¢a bouge, ici c’est bourré
d’amphibiens.

Roger: D’amphibiens ?

Jo : Oui, des grenouilles, des crapauds... Ter@&dquant sa torche vers des spectatrices)
En voild ! Vous les voyez les grenouilles ? Vouszavu leurs cuisses ?

Roger: Ah ouais ! Belles bétes ! Des sacrées cuis€assit que ¢ca vous mettrait en appétit
tout ca.

Paulette: Bon... Ne t'‘énerve pas Roger ! On arrive.



Roger: Vous entendez ? Elles font un sacré boucan.
Jo : C’est normal, elles coassent. Les grenouillesserat.

Roger : Elles nous coassent surtout les oreilles.
(Ils montent et péneétrent dans le gite.)

Jo:Hoho!llyaquelqu'un ?

Roger: Y sont tous morts la-dedans ?
(Arrivée de Guy)

Guy : Voila! Voila ! Ah I Mes amis ! Quel plaisir deous voir !

Paulette : (tout en I'embrassant) ‘espere bien ! Parce qu’avec le mal qu’on slesiné pour
venir jusqu’ici, manquerait plus que ¢a que ceaiepas un plaisir. Pas vrai Roger ?

Roger: (lui sert la main) Ca va, toi ? C’est vrai qu’on a un peu crapahut& penir
jusqu’ici. Heureusement qu’on était pas payé pedaire sinon on l'aurait jamais fa(Se
tournant vers Samanth&y’est ce pas ?

Samantha: C’était affreux ! Mais quelle idée de nous awmitrainé dans ce bourbier ! Guy,
tout de méme ! Vous auriez pu venir nous cherch@mgare. Vous savez, je vous en veux
terriblement.

Guy : Ma chére Samantha, voyez plutét le c6té positifaheses. Grace a cette petite
marche, je suis slr que vous avez pris le tempym@athiser entre vous, de ce fait je n’ai
méme pas besoin de faire les présentations. Nf@geaison ?

Samantha :Détrompez-vous Guy ! Figurez-vous que nous n’étmssdans un salon de thé.
Et vous pensiez que nous allions deviser trangoélg en chemin ? Guy, excusez-moi de
vous le dire mais votre imprévoyance nous a jedds din véritable cauchemar. Ah ! Quand
'y repense, toutes ces herbes ! Toutes ces bétes !

Jo: Oh ! Vous savez, les petites bétes n'ont jamaisgé les grosses ! Madame fait a peine
cing kilométres a pinces et déja elle est prétepelar les pompiers.

Samantha: Ecoutez ! J'ai déja eu I'occasion de vous le giendant le trajet, vous n'avez pas
éte correcte, vous le saviez que c’était loin eisvo'avez rien dit, de surcroit vous nous avez
fait passer dans des endroits innommables, remlzestioles immondes. Brrr ! Et pour
couronner le tout, jai cassé un talgRointant un doigt accusateur vers Joest de votre
faute ! C’est vous qui nous avez entrainé, jamaigsm’aurions d vous suivre.

Jo : Non mais ! Quelle idée de venir avec des godassaiens ! J'veux pas critiquer, mais
avouez qu’il ne faut pas étre tres fine pour venimme ca(a Roger)Pas vrai ?

Samantha :Je ne vous permets pas ! Ce n’est pas parce geettesifagotée comme un
épouvantail a moineaux qu’il faut vous croire obkgle faire des réflexions désobligeantes.



Jo : Je vais étre franche avec vous parce que moigjeas la téte dans mes pieds, je n’ai
pas la langue dans ma poche ! Alors je vais vougs duand on part en balade, on s’équipe !
C’est ce que je dis ! Maintenant si y en a qui oadent randonnée et défilé de mode, moi j'y
peux rien. Enfin | Ne vous plaignez pas ! Vous afedizrigoler les grenouilles, c’est déja ¢a !
(Roger éclate de rire.)

Samantha: (A Roger)Vous aussi, ¢a vous fait rire ? C’est bon, j'ai goisi! Je vais appeler
un taxi. La plaisanterie a assez duré, je ne \asssppporter plus longtemps ce genre de
persiflage...(Elle sort son portable.)

Roger : Attendez ! Ne le prenez pas mal ! Je ris parcectgst rigolo, c’est tout. Il ne faut
pas voir le mal partout.

Paulette : Vous pouvez le croire, mon Roger ce n’est pas uguaor. Il ne faut pas vous
vexer. Tenez ! Venez donc vous asseoir cing minutes

Samantha: Laissez moi ! Cela suffit ! J’en ai assez enteh(Elle manipule son portable.)
Guy : (A Samanthale n’est pas la peine, ¢a ne capte pas.
Samantha: Comment cela, ¢a ne capte pas ?

Guy : Non. Ca ne capte pas.
(Samantha se perche a différents endroits, chetchaapter.)

Guy : Je vous assure, ¢a ne capte pas... J'ai moi-mésag&(ll ressort son portable)

Samantha: Faites voir (lls s’échangent leur portable et iront se perch#ernativement
dans tous les coins.)

Paulette: A quoi vous jouez ? A chat perché ?

Samantha: (ignorant la remarque de Paulette, elle s’adressguy) Etant données les
circonstances, je vais étre obligée de vous demaledieien vouloir me conduire a la gare.

Guy : Voyons Samantha ! Vous n’'y pensez pas ! Vousexrra peine, vous n'allez pas
songer a repartir. Josiane plaisantait, n’est selp&

Jo : (tres dure, sans rireBien sdr que je plaisantais.

Samantha :Ma décision est irrévocable. Guy je vous demandeaiete vouloir me conduire,
s’il vous plait !

Guy : Ma chére amie, c’est malheureusement impossibée pbfité de notre séjour pour
confier notre véhicule au garagiste du villagev@is souhaitez partir en voiture, il vous
faudra patienter un peu, trés chére... mais jesp&ela vous avoir fait changer d’avis. Et
si vous ne le faites pas pour certains, faitesi lmains pour Mariette... Ne I'oubliez pas,
c’est son anniversaire, elle qui se fait une j@gduvoir tous vous réunir.



Jo : Il a raison le Guitou. On peut bien faire chazun petit effort. Allez ! Topez IgElle

tend une main que Samantha ignof2n) ne va tout de méme pas gacher I'anniversaire de
Mariette. Ah ! D’accord ! Madame est du genre rameu Ecoutez, nous ne sommes pas
obligées de nous faire des mamours mais on peayersg’assurer le minimum syndical

Samantha: C’est a dire ?

Jo: C’est a dire qu’on respecte les distances régeaires, on ne se met pas cote a cote a
table par exemple. Ca vous va ?

Samantha: Nous verronga Guy) Serait-il possible de voir Mariette ?

Guy : Oui ! Bien sir ! Elle doit étre en train de paégr les chambres. Venez ! Je vous
accompagne.

(Ils sortent.)

Jo : Quelle plaie, celle Ia ! A mon avis, elle n’asdai de nous gonfler.

Paulette: Ne dites pas cela. La pauvrette, elle n’a pas théchante, seulement c’est une
fille qui n’a pas I'habitude du grand air, voilauto

Roger: C’est vrai ! Nous, c’est pas pareil ! La viegrand air, on connait... Bien qu’on soit
plus mer que campagne... D’habitude nous allons enpicey des flots bleus...

Jo : Dans un camping ? Quelle horreur ! Moi faudnaét payer cher pour me faire entrer dans
un camp de concentration comme ¢a... L'ambiance beaétdnque, pastis, ¢ca me ficherait
les boules.

Roger: Moi, jaime bien les boules.

Jo : C’est marrant ! Vous ne ressemblez pas du tddardette et Guy. Ca fait longtemps que
vous les connaissez ?

Roger: Le Guy ? Je le connais depuis la maternell@ ddjgpoque, on se partageait notre
godter, c’est vous dire ! Aprés on s’est accompaghécole primaire, on était encore bien
souvent ensemble. Quelquefois on se donnait dgsa®imains, lui, il me corrigeait mes
fautes d’orthographe et moi... je corrigeais ceuxlgmbétaient. Qu’est ce qu’on rigolait !
Apres, le Guy, il a mis le turbo dans les études, jfai préféré prendre les raccourcis... |l
n‘empéche qu’on est resté copains, jai méme é&tdéé&moin a son mariage, pas vrai
Paulette ?

Paulette: Oui ! Un beau mariage ! Sans trop de chichi mjaigst ce qu’on a bien mange.

Roger: Bien mangeé et bien bu ! Comme dit mon chien s Boces comme ¢a, on s’en
souvient ! »

Paulette: Pourquoi que tu dis ¢ca ?
Roger: Tu sais bien Paulette ! Parce que mon chiexirrie bien les nocegPendant que

Paulette cherche a comprendre la blague, Rogeosmé vers Jo)
Ce qui est bien avec Guy, c’est que c’est un gaiest resté simple, pas vrai Paulette ?



Paulette: Ca c’est vrai ! Il est resté simple.

Roger: Guy, il a réussi mais, je vais vous dire, ibgjours éteé fidele a son milieu ... Moi, je
trouve qu’il n'a pas tort... Je ne sais pas si véasel remarqué, souvent celui qui s’éloigne
de son milieu a tendance a devenir con sur lessbord

Jo : Quais ! C’est bien possible.

Paulette: Et vous ? Ca fait longtemps que vous les cosrai8

Jo : Non, c’est récent... Nous avons sympathisé I'anide, au cours d’'une rando en Créte.

Roger: Vous, vous aimez bien randonner. Vous me rappeiesergent que j'ai eu quand
j'étais a I'armée.

Jo : (pincée)Un sergent ? Merci du compliment.
(Elle ouvre la porte, se tient sur le palier et aede en direction des spectateurs.)

Jo : Venez voir ! Nous avons de la chance, demaievitait faire beau. Vous voyez le canard
la bas ? Eh bien, lorsqu’il se pose a cet endroiis pouvez étre slr que le temps sera sec.
Regardez ! Il se pose. Croyez-moi, c’est un signe.

Roger : Un cygne ? C’est marrant, il a une téte de camaiek cygne.

Jo : Je sais bien gu'’il a une téte de canard, jsidiplement que quand il se pose a cet endroit
c’est un signe, vous comprenez ?

Roger: Ouais ! J’ai compris... Un cygne avec une téteateard.

Jo: Mais non ! Ce n'est pas ¢a !
(Paulette les rejoint)

Paulette: Qu’est ce qui se passe ? Qu’est ce que vous faite

Roger: On s’instruit. Tiens ! Viens voir Paulette... Tais le canard, la bas ?

Paulette: Oui, je vois.

Roger: Tiens toi bien, c’est un cygne. Eh ! Ce n’eat moi qui le dis, c’est la spécialiste.
Jo : Attendez ! Je n’ai pas dit ¢a.

Roger: Vous ne m’'avez pas dit : « Quand il se pose &meéroit, c'est un cygne. » ?

Jo : Non, je n’ai pas dit c’est un cygne, j'ai dit’est un signe. Un signe de beau temps.

Roger: C'est ca! Y a des cygnes de beau temps et dgsesyde pluies maintenant ?



Paulette: Remarque !...On ne sait pas... On dit bien qu’il fea froid de canard si ¢a se
trouve on dit qu’il fait un beau temps de cygne.

Jo : Non on ne dit pas un beau temps de signe, amditgne de beau temps.

Roger: Oh ! Maintenant ca suffit comme ca ! Faudraittp&ue voir a arréter de nous
embrouiller la téte avec vos salades. C’est boadd\bn est gentil mais faut pas nous prendre
pour des andouilles. Je t'en ficherai des cygndseade temps !

Paulette: Pourquoi pas des poules mouillées pendant que yétes !

Roger: Les poules, les canards, les cygnes... On vossdavec la basse-cour. Viens
Paulette ! Allons nous installer !

Paulette : Je te suis mon Ro-r(a Jo)Vous venez ?
Jo : Non... Je crois que je vais rester prendre 'air.

Roger: Ne prenez pas tout.
(Sortie de Paulette et Roger)

Jo : (Elle est restée sur le palier a regarder les gnaities.) Et ben ! C’est génial ! Je sens
gu’on va s’éclater ! D’ailleurs on a déja commenc®n.rigole, on rigole, on s’amuse, c’est
fou comme on peut s’amuser ! ... Et je crois que’estipas fini.(Fixant les grenouilles)e

« coa » que ce n'est pas fini... Je « coa », je «dea< coa »... c0a, coa...

(alafin de la réplique, arrivée coté cour deaddPedro. Arrivé doucement, apres avoir
observé Jo, il la rejoint sur le palier. Elle comtie de « coasser » un moment avant de
s’apercevoir de sa présence.)

Jo : Ah ! Vous m’avez fait peur !

Juan-Pedro: Pourqué ? Vous n'avez pas besoin d’avoir peking/mange pas les

grenouilles, Yé né souis pas francais, yé sogiag®l, yé mange les tapas. Yé né mange pas
les cuisses de grenouilles, moi les cuisses, yénerées admirerregard insistant)

Sénorita Votre présence dans cette « maisonneourae miracle une « bénédictionne ».

Jo : Ben dites donc ! A ce point Ia ? Remarquez agiatdujours plaisir a entendre. Cher
Monsieur... A qui ai-je 'honneur ?

Juan-Pedro: Yé m’appelle Juan-Pedro, Senorita et y'étaisqyi’a présent I'espagnol 1é
plous malheureux du monde .

Jo : Et pourquoi donc ?
Juan-Pedro: Parce que yé né vous connaissais pas. Yé maislogiie vous existiez mais yé
VOous avais « yamais » rencontré. Entre la Madohtaaecoquina » ! Lé mélange parfait !

Permettez (Il lui prend la main.)Caramba ! C’est tout a fait la douceur qué y aiaeginé.

Jo : Ben voyons !



Juan-Pedro: Vous savez qué vous avez oune peau de velours,pmau qui respire I'amour.
Vous, vous devez étre oune grande sensouelle. ¥&nke! Juan-Pedro ne se trompe yamais.
C’est comment votre petit nom ?

Jo: Moi ? C’est Jo.

Juan-Pedro: Yo ?

Jo: Non!Pas Yo ! Jo!

Juan-Pedro: C’est « yoli » Yo.
Jo: Quais, c'est ca !

Juan-Pedro: Dites moi, Bella Yo , vous étes toute seule ici.
Jo : Toute seule ? Comment cela ?
Juan-Pedro: Ye veux dire pas de mari, pas de pétite fiancé ?

Jo: Ah non! Et je ne m’en porte pas plus mal, ceoyei ! Comme ¢a, pas de laisse, pas de
museliére. Je ne suis attachée qu’a ma liberg&rabyds qui je veux, quand je veux.

Juan-Pedro: Ma pourqué vous dites cela ? Tous les hommegrdent pas leurs femmes en
laisse...

Jo: Mon ceil ! Vous n'avez pas remarqué ? Des qugédes sont en couple, un des premiers
cadeaux que fait Monsieur a Madame, c’est un colia veut bien dire ce que ¢a veut dire !
La seule différence avec un chien, c’est le prixcdilier.

Juan-Pedro: Ma pétite Yo, yé vais vous dire, vous étes dabadmma la soleilla » mais pas
trés « romantiqua. »

Jo: « Bella comma la soleilla mais pas conna comnhana. »

Juan-Pedro: Aie ! Aie ! Aie ! Pourqué tant de haine ! Pouégiant de violence ? Mon pétit
cceur saigne quand yé vous entends. Vous, vousznfmgerencontré le conquistador de
'amour, ¢a se voit tout de suite ma vous avezadghbhnce, maintenant vous connaissez Juan-
Pedro.

Jo: Je le vois venir au galop le con qui s’adore y&ovous cela ! Si je le laisse faire, le
Spanish, en moins de deux, il va vouloir découwiés Amériques.

Juan-Pedro: Vous n'aimez pas « I'explorationne » ?

Jo: J'adore « I'explorationne » mais j'aime bien ol’explorateur.
(En coulisse, voix de Dolores)

Dolorés: Juan-Pedro ! Juan-Pedro !
(Entrée de Doloreés, elle porte deux valises.)



Dolorés: Mi querido ! Mi amor ! Ou es-tu ?

Juan-Pedro: Yé suis la(a Jo)Nous reprendrons notre pétite conversation plauks ta
Dolorés ! yé vois qué tou as descendou ma valigst @es bien !

Dolorés: Juan-Pedro, mi amor ! Pour toi je descendrandéirs de valises. Tou le sais.
Jo : C’est parfait ! Vous allez pouvoir 'embauchentme déménageuse.

Dolorés: Buenos dias ! Qu’est ce que vous dites ? Yén&cends pas.

Jo: Ce n’est pas grave... Alors comme ¢a, vous ausss etes invités ?

Dolorés: Mais bien sir ! Mariette et Guy sont des amlleinent sympathiques, n’est ce
pas ? Et puis je ne voulais pas rater « I'occagionde leur présenter mon fiancé que ye
trouve tellement charmant.

Jo : Charmant et tellement affectueux !

Dolorés: Pourqué vous dites cela ?
(Arrivée de Mariette)

Mariette : Ah ! Mes amis ! Si vous saviez comme je suigeote de vous voir ! Eh bien Jo ?
Que fais-tu ? Guy m’a annonceé ton arrivée maisgjeervoyais pas.

Jo : Salut Mariette [Elles s’embrassenilju vas bien ?

Mariette : Oui, je te remercie... Mais je vois que nos arsj{zagnols sont arrivés eux aussi.
Comment allez-vous (Elle les embrasse.)

Dolores: Tres bien ! Trés bien ! Gracias ! Mariette, y@tésente Juan-Pedro, mi amor , mon
pétite fiance.

Juan-Pedro: C’est oune immense bonheur qué dé vous rencdvitigette. Votre beauté
« illoumine » cette « maisonne ».

Mariette : Flatteur, va (& Dolorés)Tu as raison, il est charmant.

Dolorés: Yé |é sais ! C’est oune grand « sédoucteur »&i& préviens Mariette, yé souis
yalouse comme oune tigresse ; la premiere qui tagpe, ye la toue.

Jo: Oh!Ben alors la! Si on veut éviter les carrmgieva falloir installer un périmétre de
sécurité, prévoir des seaux d’eau froide ou la@chtér les mains.

Mariette : Pourquoi dis-tu cela ?

Jo : Pour rien, je t'expliquerai... J'ai juste I'impress qu’il y en a qui seraient assez
favorables au rapprochement des peuples, si tuwceaigie je veux dire.

Mariette : Non... Pas vraiment.



Dolorés: Ma... Qu’est-ce que vous dites ?

Jo: Non, non... Rien... Les chambres sont par la ? Fmanstaller, cela m’évitera de me
facher avec tout le monde des mon arrivée.

(Elle sort.)

Dolorés: Elle est pas oune peu bizarre ta copine ?

Mariette : Euh... Non, non... Tout va bien, je t'assure.

Dolorés: Moi yé la trouve bizarre. Qu’en penses-tu Juadr® ?

Juan-Pedro: Yo no sais... C’est possible.

Dolorés: Guy est la ? Yé voudrais le saluer.

Mariette : Oui. C’est par la.

Dolorés: Juan, mi amor ? Tou viens ?

Juan-Pedro: Ye té laisse installer les affaires. Yé té negoiYé mé répose oune poquito. Ce
voyage m’'a épouisé.

Dolores: Oui natourellement ! Mi quérido ! Repose toirbie A toute a I’heure !
(Elle prend une valise et s’appréte a sortir vexs thambres.)

Juan-Pedro: (désignant sa valisé)olores !
(Dolorés revient sur ses pas pour prendre la daugi&alise.)

Dolorés: Ah oui ! Mi amor ! Excouse moi, yé n'avais pas v
(Elle prend la valise et sort.)

Mariette : Cela ne vous dérange pas de laisser Doloresrpatie valise ?

Juan-Pedro: No, pourqué ?

Mariette : Tout de méme ! Ce n’est pas trés galant de yare

Juan-Pedro: Ye Ié fais pour son bien. C’est comme oune sgaec« musculationne ».
Dolorés a besoin dé sé raffermir. Yé n’aime pagdesnes trop molles, yé préfére les
femmes « mousclées » comme vous peut-éffieélui prend la main.) Vous savez qué
VOous avez oune peau dé vélours, oune peau quigdsmnour. Vous, vous devez étre oune

grande sensouelle, yé |é sens.

Mariette : (se dégageantylais enfin ! Je vous en prie !
(Entrée de Laurent)

Laurent : Eh bien ! Ma petite sceur, que se passe t-iyalun probleme ?



Mariette : Non, non... Tout va bien... Laurent je te présentmdleur Juan-Pedro, c’est bien
cela ? Je vous présente mon frere Laurent.

(Laurent tend la main dans une direction opposéaan-Pedro, celui ci se repositionne pour
étre en face de la main tendue et tend la siers@naour.)

Juan-Pedro: Enchanté, yé souis enchanté.

Mariette : ( a Laurent)Si tu pouvais accompagner Monsieur a sa chambea,skrait ravi.
Juan-Pedro: Non, ne vous dérangez pas, Y€ né suis pas presse.

Mariette : Mais si, mais si ! Votre ... flancée doit vouseatire, allez donc la rejoindre.
Laurent : Allez ! Venez donc par la ! Je vais vous coneluir

Juan-Pedro: Vous allez me conduire ? Mais vous n’étes pas...

Laurent : Je ne suis pas quoi ?

Juan-Pedro: Vous n'étes pas... Enfin yé veux dire... Vos yeux...

Laurent : Vous voulez savoir si je suis aveugle ? Vous paue dire : aveugle, ce n’est pas
un gros mot, vous savez... N’ayez pas peur de ¢ée Nious sommes de nos jours dans une
société de faux-culs qui préfére appeler ses sourasalentendants », ses aveugles : « des
« non-voyants, ses pauvres, des « économiqueniblasfa, j'en passe et des meilleures.
Quant a moi, je n’ai jamais eu peur d’appeler uat clun chat et croyez-moi, si je croise un
couillon, je ne me génerais pas pour le traitecaellon. Maintenant suivez-moi ! C’est par
la! (lls se dirigent vers la sortieBn sortant, faites attention a la marche. Voiexzalbir,

dans l'escalier, il y a peu de lumiére... En faifait carrément noir... Bon ! Vous étes prét ?
Allons-y ! Et... Surtout...Ne faites pas comme moi \M@az I'ceil !

(lls sortent.)

Mariette : Ca m’a 'air d’étre un drble de zozo, celui la'!
(Entrée de Guy.)

Guy : Qu’est ce que tu as a marmonner toute seule ?

Mariette : Tu I'as vu le fiancé de Dolorés ?

Guy : Je viens de le croiser dans I'escalier, je @@ pourquoi, il avait l'air inquiet.
Mariette : Tu connais Laurent, il adore mettre certaingsgnes a l'aise.

Guy : Surtout quand il ne peut pas les encadrer.

Mariette : Il faut bien admettre qu’il a I'air un peu bizey ce type.

Guy : C’est curieux, c’est exactement ce que vient dalire Dolores a propos de Jo.

Mariette : Dis moi, Guy... Ca va bien se passer, n'est ce?pas



(En disant cela, elle prépare des granules homéogaes qu’elle avale.)

Guy : Mais oui, Mariette, ne t'inquiéte pas, je t'assul n'y a aucune raison.
(I ssempare d’une bouteille de whisky, se servarre et I'avale d’un trait.)

NOIR.
FIN DE L’ACTE.
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